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Tryskacze serii TY-FRB - o wspofczynniku K - 80
poziome i pionowe przyscienne
o szybkim czasie reagowania i standardowym zasieqgu

Charakterystyka
ogolna

Opisywane W niniejszej specyfikacji
technicznej tryskacze o wspotczynniku
K = 80, serii TY-FRB, poziome i pionowe
przyscienne, o szybkim czasie reagowania
i standardowym zasiegu to estetyczne
tryskacze z3mm  szklang amputka,
zaprojektowane zmysla o zastosowaniu
w miejscach o niskim i zwyklym ryzyku
zagrozenia pozarowego wykorzystywanych
komercyjnie takich jak: banki, hotele, centra
handlowe, itd. S one zaprojektowane
do montazu wzdtuz $ciany lub zboku
belki i tuz pod gtadkim sufitem. Tryskacze
przyscienne s powszechnie uzywane
zamiast tryskaczy wiszacych lub stojacych
ze wzgledoéw estetycznych lub budowlano-
konstrukcyjnych w przypadku, gdy nie jest
wskazane stosowanie sufitowych instalacji
rurowych.

Wersja  wpuszczana  tryskacza = serii
TY-FRB, poziomego przysciennego,
jest przeznaczona do zastosowania

w pomieszczeniach zwykoriczona $ciana.
Wykorzystuje ona albo dwuczesciowa
rozete wpuszczang Style 10 zregulacja
gtebokosci wpustu w zakresie 12,5 mm

(1/2") lub do 19mm  (3/4") regulacji

catkowitej  wstosunku do  pozydji

przysciennej zréwnanej z pfaszczyzna

otaczajacej  powierzchni, albo  tez
UWAGA

Nalezy zawsze przeczytac¢ ,O0STRZEZENIE

DLA MONTERA” w dokumentacgji

technicznej TFP700, w ktdrej znajdujq
sie ostrzeZzenia dotyczqce obstugi i
instalacji systemoéw tryskaczy oraz ich
komponentdw. Niewfasciwa obstuga
lub montaz mogq trwale uszkodzi¢

system tryskaczy lub jego kompo-
nenty i spowodowac niezadziatanie
tryskacza  wsytuacji  pozaru  lub
jego zadziatanie przedwczesne.
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dwuczesciowa rozete wpuszczang Style 20
zregulacjg gtebokosci wpustu w zakresie
64mm (1/4") lub do 12,5mm (1/2")
regulacji catkowitej w stosunku do pozycji
przysciennej  zréwnanej  z ptaszczyzna
otaczajacej powierzchni. Zakres regulacji
zapewniany przez wpuszczang rozete
stwarza mozliwos¢ mniej doktadnego
docinania koncéwek rur doprowadzajacych
do tryskacza.

W celu przedtuzenia trwatosci tryskaczy ze
stopu miedzi, odpowiednio, w przypadku
ich narazenia na dziatanie $rodowisk
zracych, stosowane sg powtoki odporne
na korozje. Pomimo, Ze tryskacze
powlekane powtokami odpornymi na
korozje przeszty testy odpornosci na
korozje zgodnie z normami odpowiednich
instytucji atestujacych, préby te nie sa
reprezentatywne dla wszystkich rodzajéw
atmosferzracych. W konsekwencjizaleca sie
skonsultowac¢ z uzytkownikiem koricowym
przydatnos¢ tych powiok dla danego
srodowiska powodujacego korozje. Nalezy
przynajmniej uwzgledni¢ temperature
otoczenia, stezenie substancji chemicznych
i predko$¢ gazowa/chemiczng wraz
z korozyjnymi  wlasnosciami  fizycznymi
substancji chemicznej, na ktérej dziatanie
narazone beda tryskacze.

OSTRZEZENIA
Opisane tu tryskacze serii TY-FRB nalezy
instalowa¢ i  konserwowac  zgodnie
zniniejszym  dokumentem, a  takze

zobowiqzujqcymi normami National Fire
Protection Association oraz regulacjami
wszelkich innych kompetentnych organdw.
Niezastosowanie sie do powyzszego moze
spowodowa¢ nieprawidtowe dziatanie
przedstawionych tu urzqdzen.

Za utrzymywanie swojego systemu i urzqdzen
przeciwpozarowychw stanieumozliwiajgcym
ich prawidtowe funkcjonowanie odpowiada
wiasciciel. Wszelkie pytania nalezy kierowac
do wykonawcy systemu lub producenta
tryskaczy.

LIPIEC, 2004

Numerg
identyfikacyjne
tryskacza (SIN)

TY3331 - Poziomy
TY3431 - Pionowy

Dane techniczne

Atesty

Na liscie UL i C-UL.

Zatwierdzone przez FM, LPCB, oraz NYC.
(Petne informacje dotyczace aprobat
tacznie z poziomem odpornosci na korozje
podano w Tabeli A).
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WYKONCZENIE TRYSKACZA, (patrz uwaga 11)
MOSIADZ
TEMPERA- PLYNW BIALY #***
K TYP TURA AMPULCE NATI\ll,\I;AL- CHROMOWANY POLIESTER OLOWIOWANY
57°C(135°F) | Pomarancz.
POZIOMY 68°C (155°F) | Czerwony
PRZYSCIENNY | 79°C (175°F) Z6tty 1,2,3,4,9,10 1,2,3,9 1,2,3,9
(TY3331) 93°C (200°F) |  Zielony
141°C (286°F) | Niebieski
80 POZIOMY 57°C(135°F) | Pomarancz.
172" | pRzvecienny [SCUSST) | Caerwony 124910 129 brak
NPT > -, 1449, 14y ra
(TY3331)* 79°C (175°F) Zotty
Rysunek 3 93°C (200°F) Zielony
POZIOMY 57°C (135°F) | Pomarancz.
WPUS,ZCZANY 68°C (155°F) | Czerwony
PRZYSCIENNY °C F P 1,2,3,49 brak
(TY3331)* 79°C (175°F) otty
Rysunek 4 93°C (200°F) Zielony
PIONOWY 57°C(135°F) | Pomarancz.
50 PR(ZT‘%CJ?:')NY 68°C (155°F) | Czerwony
1/2" | zainstalowany 79°C (075°F) Zotty 5,6,7,8,9 5,6,7,9
NPT W pozycji 93°C (200°F) Zielony
wiszacej lub o o L
stojacej 141°C (286°F) | Niebieski

UWAGI:

1. Na liscie Underwriters Laboratories Inc. (UL) umieszczone jako tryskacze o szybkim czasie reagowania do zastosowania w miejscach o niskim lub zwyktym
zagrozeniu pozarowym z dystansem pomiedzy gora deflektora a sufitem wynoszacym od 100 do 300 mm (4" do 12”).

2. Na liscie Underwriters Laboratories Inc. do uzytku w Kanadzie (C-UL) umieszczone jako tryskacze o szybkim czasie reagowania do zastosowania w miejscach
o niskim lub zwyktym zagrozeniu pozarowym z dystansem pomiedzy géra deflektora a sufitem wynoszacym od 100 do 300 mm (4" do 12").

3. Zatwierdzone przez Factory Mutual Research Corporation (FM) jako tryskacze o szybkim czasie reagowania do zastosowania w miejscach o niskim
zagrozeniu pozarowym z dystansem pomiedzy gora deflektora a sufitem wynoszacym od 100 do 300 mm (4" do 12”).

4. Zatwierdzone przez Loss Prevention Certification Board (LPCB Ref. No. 007a/04) z dystansem pomiedzy géra deflektora a sufitem wynoszacym od 100 do
150 mm (4" do 6”). LPCB nie ustala wartosci wrazliwosci cieplnej tryskaczy poziomych przysciennych.

5. Na liscie Underwriters Laboratories Inc. (UL) jako tryskacze o szybkim czasie reagowania do zastosowania w miejscach o niskim lub zwyktym zagrozeniu
pozarowym.

6. Na liscie Underwriters Laboratories, Inc. do uzytku w Kanadzie (C-UL) jako tryskacze o szybkim czasie reagowania do zastosowania w miejscach o niskim lub
zwyktym zagrozeniu pozarowym.

7. Zatwierdzone przez Factory Mutual Research Corporation (FM) jako tryskacze o szybkim czasie reagowania do zastosowania w miejscach o niskim
zagrozeniu pozarowym.

8. Zatwierdzone przez Loss Prevention Certification Board (LPCB Ref. No. 094a/06 i 007a/04) jako tryskacze o szybkim czasie reagowania.

9. Zatwierdzone przez Miasto Nowy Jork zgodnie z MEA 354-01-E.

10. Zatwierdzone przez Loss Prevention Certification Board (LPCB Ref. No. 094a/06) z dystansem pomiedzy géra deflektora a sufitem wynoszacym od 100 do
150 mm (4" do 6”). LPCB nie ustala wartosci wrazliwosci cieplnej tryskaczy poziomych przysciennych.

11.W przypadku tryskaczy z powtoka poliestrowa i otowiowg oznaczonych jako umieszczone na liscie UL i C-UL, s3 one tam umieszczone jako tryskacze
odporne na korozje. W przypadku tryskaczy z powtoka otowiowa oznaczonych jako zatwierdzone przez FM, zostaly one zatwierdzone jako tryskacze odporne
na korozje.

* Zamontowane z rozeta wpuszczang z petna regulacjg 19 mm (3/4”) Style 10 (1/2" NPT).

** Zamontowane z rozetg wpuszczang z petng regulacja 1/2" Style 20 (1/2” NPT).

*** Wytacznie rama i deflektor. Rejestry i atesty majg zastosowanie do koloru (zamoéwienie specjalne).

TABELAA
WYKAZ REJESTROW | ATESTOW LABORATORYJNYCH
Maksymalne cisnienie pracy

Wihasciwosci fizyczne s s
12,1 bar (175 psi) Rama Y braz Dziatanie

Przycisk mosigdz/miedz
Zestaw uszczelniajacy

Wspoétczynnik wyptywu
80,6 |/min-bar®* (5.6 usgpm/psi®?)

Szklana amputka zawiera ciecz, ktéra

Wartosci znamionowe temperatury

Patrz: Tabela A.

Rodzaje wykornczenia
Tryskacz: Patrz Tabela A.

Wpuszczana rozeta: biata powlekana,
chromowana, mosigdzowana

.............................. nikiel berylowy z Teflonem*

Amputka szkto
Sruba napinajaca braz
Deflektor HSW braz
Deflektor VSW miedz

* Znak handlowy firmy DuPont

Patenty
USA 5,810,263

zwieksza  objeto$¢  pod  wptywem
ciepta. Gdy osiaggnieta zostaje okreslona
wartos¢ znamionowa temperatury, ciecz
rozszerza sie rozrywajac szklang amputke,
uruchamiajac  tryskacz i umozliwiajac
wyptyw wody.
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Kryteria
projektowe

Tryskacze poziome i pionowe przyscienne
serii  TY-FRB sg przeznaczone do
systeméw  ochrony przeciwpozarowej
zaprojektowanych  zgodnie  z normami
instalacyjnymi uznanymi przez
odpowiednie instytucje rejestrujgce i
atestujace (np. rejestracja w UL odbywa sie
w oparciu o wymogi NFPA 13, natomiast
aprobata FM oparta jest na specyfikacjach
FM Loss Prevention Data Sheets). Do
wpuszczanych instalacji wiszacych maja
by¢ wykorzystywane wytacznie rozety
wpuszczane, odpowiednio, Style 10 lub 20.

Montaz

Tryskacze serii TY-FRB nalezy montowac
zgodnie z ponizsza instrukgja:

UWAGI
Niewolnoinstalowactryskaczyamputkowych,
jezeli amputka jest peknieta lub nastgpit
ubytek jej ptynu. Trzymajqc tryskacz poziomo,
powinienbyéwidocznymatypecherzykpowie-
trza. Srednica pecherzyka powietrznego
wynosi od okoto 1,5 mm (1/16”) dla tryskacza
o temperaturze nominalnej 57°C (135°F) do
2,5mm (3/32") dla tryskacza o temperaturze
nominalnej 141°C (286°F).

Szczelne potqczenie tryskacza z1/2” NPT
nalezy uzyskiwa¢c momentem obrotowym
o wartosci od 9,5 do 18 Nm (7 do 14 ft.Ibs.).
Do instalacji tryskaczy zpotqczeniami 1/2”
NPT mozna uzywa¢ momentu obrotowego
o maksymalnej wartosci wynoszqcej 29 Nm
(21 ft.Ibs.). Wiekszy moment obrotowy moze
znieksztatci¢ wlot tryskacza i spowodowac
nieszczelnos¢ lub uposledzenie dziatania
tryskacza.

Nie wolno kompensowa¢ niedopasowania
rozety poprzez zbyt stabe lub zbyt mocne
dokrecenie tryskacza. Nalezy skorygowac
ustawienie przytqcza.

Tryskacze serii TY-FRB, poziome i pionowe
przyscienne nalezy montowac zgodnie
Z ponizszg instrukgja.

Krok 1. Tryskacze poziome przyscienne
nalezyinstalowac¢w pozycji poziomej, z osig
strumienia wody skierowana prostopadle
do Sciany za tryskaczem i réwnolegle do
sufitu. Stowo ,TOP” (géra) na deflektorze
powinno by¢ skierowane w kierunku
sufitu.

Tryskacze pionowe przyscienne nalezy
instalowa¢ w pozycji wiszacej lub stojacej
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KAPELUSZ
DEFLEKTORA— _
6*
14 mm WYPUST 1/2n**
(9/16") NA KLUCZ NPT
O ' I
S
46 mm NOMINALNA
(1-13/16") DLUGOSC
i GWINTU ~
OS STRUMIENIA 11 mm
WoDY (7/16")
TRYSKACZA
le 38mm __|
(1-1/2")
56 mm |
(2-3/16")
ROZETA POWIERZCHNIA
T— WPUSZCZANA — — GNIAZDA ROZETY
STYLE 10 T
LUB 20
1-Rama @
2 — Przycisk ) —~& |
3-Zestaw SREDNICA B
uszczelniajacy 73 mm. Hm Hm
4 - Amputka (2-7/8"
5-Sruba
napinajaca — |
6 — Deflektor
N
*Temperatura znamionowa wskazana jest na deflektorze lub w sasiedztwie gniazda otworu ramy.
** Na specjalne zadanie moga by¢ dostarczone ztacza wlotowe gwintowane zgodnie z 1SO 7/1.
RYSUNEK 1
TRYSKACZE POZIOME PRZYSCIENNE K80, O SZYBKIM CZASIE
REAGOWANIA, SERII TY-FRB, (TY3331)

ze strzatka na deflektorze skierowang
w kierunku przeciwnym do $ciany.

Krok 2. Po nafozeniu szczeliwa na gwint
rury, nalezy recznie wkreci¢ tryskacz
w ztaczke.

Krok 3. Nalezy dokrecic¢ tryskacz w ztaczce
wylacznie za pomoca klucza do tryskaczy
W-Type 6 (patrz rysunek 5). W odniesieniu
do rysunkéw 1 lub 2 klucz do tryskaczy
wpuszczanych W-Type 6 ma by¢ zatozony
na wypusty na tryskaczu.

Tryskacze serii TY-FRB, wpuszczane
poziome przyscienne nalezy montowac
zgodnie z ponizszg instrukcja.

Krok A. Tryskacze poziome przyscienne
wpuszczane nalezy instalowaé w pozycji
poziomej, zosig  strumienia  wody
skierowang prostopadle do S$ciany za
tryskaczem i réwnolegle do sufitu. Stowo
,TOP” (gbra) na deflektorze powinno by¢
skierowane w kierunku sufitu.

KrokB.Pozamontowaniu ptyty montazowej
Style 10 lub 20 na gwint tryskacza, nalezy
recznie wkrecic tryskacz w zlgczke.

Krok C. Nalezy dokreci¢ tryskacz w ztaczce
wytacznie za pomoca klucza do tryskaczy
wpuszczanych W-Type 7 (patrz rysunek
6). Odnosnie rysunku 1, na wpusty na
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tryskaczu nalezy zatozy¢ klucz do tryskaczy
wpuszczanych W-Type 7.

Krok D. Po zamontowaniu sufitu lub
potozeniu powtoki wykoriczeniowej nalezy
nasuna¢ na tryskacz serii TY-FRB obudowe
Style 10 lub 20 i wciska¢ obudowe na plyte
montazowq az do zetkniecia sie kotnierza
obudowy z sufitem.

Obstuga
i konserwacja

Tryskacze serii TY-B nalezy konserwowac
i obstugiwa¢ zgodnie zponizszymi
instrukcjami:

UWAGA

Wceluprzeprowadzeniakonserwacjisystemu,
przed wytqczeniem gtdwnego zaworu
odcinajgcego instalacji przeciwpozarowej,
nalezy uzyska¢ zgode stosownych witadz
na wylqczenie instalacji oraz zawiadomic
wszystkie osoby, ktérych to moze dotyczyc.

Brak rozety stosowanej do zakrycia przeswitu
moze op6zni¢ moment zadziatania tryskacza
w sytuacji pozaru.

Tryskacze, ktére okaza sie by¢ nieszczelne
lub wykazuja widoczne $lady korozji nalezy
wymienic.

Automatycznych tryskaczy nie wolno
malowa¢é, platerowa¢, powleka¢ ani
modyfikowac w jakikolwiek inny sposdb
po opuszczeniu fabryki. Zmodyfikowane
tryskacze nalezy wymieni¢. Tryskacze,
ktére byty narazone na produkty spalania
powodujace korozje, lecz nie byly
wykorzystane, powinny zosta¢ wymienione,
jezeli nie mozna ich dokfadnie oczysci¢
szmatka lub miekka szczotka.

Nalezy postepowac bardzo ostroznie, by
nie uszkodzi¢ tryskacza przed, w trakcie i
po jego montazu. Tryskacze uszkodzone
wwyniku upadku, uderzenia, zedlizgu
klucza itp. nalezy wymieni¢. Nalezy takze
wymienic tryskacz z peknieta amputka lub
z ubytkiem ptynu. (Patrz: Montaz).

Poczatkowo, po zakonczeniu montazuy,
zaleca sie przeprowadzanie czestych
kontroli wzrokowych tryskaczy
powlekanych powtokami odpornymi na
korozje w celu sprawdzenia, czy powtoka
odporna na korozje jest cata. W p6zniejszym
okresie powinny wystarcza¢ coroczne
kontrole przeprowadzane wedtug NFPA 25;
jednakze zamiast kontroli przeprowadzanej
zpoziomu  podtogi, powinny  by¢
dokonywaneogledzinywizualnewybranych
losowo tryskaczy z bliskiej odlegtosciw celu
lepszego okreslenia ich doktadnego stanu i
kompletnosci powtoki odpornej na korozje
po dtuzszym okresie czasu, poniewaz
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NOMINALNA W KIERUNKU

4-
5_

POWIERZCHNIA DGLVL\J/FNQF%C
GNIAZDA ROZETY 1jon ** 11 mm
NPT (7/16")
|
56 mm 5%; }
(2-3/16") \ \
38 mm WYPUST
(1-1/2") NA KLUCZ
POZYCJA-
WISZACA
1-Rama 3 - Zestaw
2 - Przycisk uszczelniajacy

* Temperatura znamionowa wskazana jest na deflektorze lub w sasiedztwie gniazda otworu ramy.
** Na specjalne zadanie moga by¢ dostarczone ztacza wlotowe gwintowane zgodnie z 1SO 7/1.

RYSUNEK 2
TRYSKACZE PIONOWE PRZYSCIENNE K80, O SZYBKIM CZASIE
REAGOWANIA, SERII TY-FRB, (TY3431)

STRZAtKA MUSI
BYC SKIEROWANA

PRZECIWNYM
PROSTOPADLE
DO SCIANY ZA
TRYSKACZEM

'/

POZYCJA- 4
STOJACA. PRZEKROJ
Amputka 6 — Deflektor
Sruba 7 - Sprezyna
napinajgca wyrzucajaca

powtoka ta moze by¢ naruszona na skutek
oddziatywania czynnikéw  korozyjnych
wystepujacych w danym miejscu.

Wiasciciel odpowiada za inspekcje,
testowanie oraz konserwowanie
instalacji i urzadzen przeciwpozarowych
zgodnie  zniniejszym dokumentem,
obowiazujacymi normami NFPA (np. NFPA
25), a takze z regulacjami wszystkich innych
odnosnych organéw. Wszelkie zapytania
nalezy kierowa¢ do wykonawcy instalacji
lub producenta tryskaczy.

Zaleca sie, by inspekcje, testy i
konserwacje instalacji przeciwpozarowych
przeprowadzaty wykwalifikowane
stuzby kontrolne zgodnie z miejscowymi
wymogami i/lub krajowymi przepisami.

Ograniczona
gwarancja

Tyco Fire Products udziela wylacznie
pierwotnemu nabywcy, na okres dziesieciu
(10) lat, gwarancji na wyprodukowane przez
siebie produkty. Gwarancji podlegaja wady
materiatowe oraz wady wykonania, jesli
produkty te zostaty optacone, odpowiednio

zainstalowane i konserwowane podczas ich
normalnego uzytkowania ifunkcjonowania.
Gwarancja traci waznos¢ po dziesieciu (10)
latach od daty dostarczenia produktu przez
Tyco Fire Products. Nie udziela sie zadnej
gwarancji na produkty lub komponenty
wyprodukowane przez firmy nie powigzane
wiasnosciowo zTyco Fire Products lub
na produkty i komponenty, ktére byty
niewlasciwie uzytkowane, zainstalowane,
narazone na korozje lub ktére nie byly
zainstalowane, konserwowane lub
naprawiane zgodnie zobowigzujacymi
normami NFPA (National Fire Protection
Association) oraz/lub wszelkich innych
kompetentnych ~ organéw.  Materiaty
uznane przez Tyco Fire Products za wadliwe
beda naprawione lub wymienione wedtug
uznania Tyco Fire Products. Tyco Fire
Products nie zobowigzuje siebie ani nie
upowaznia innych oséb do wziecia na siebie
zobowigzan wynikajacych ze sprzedazy
produktéw lub czesci produktéw. Tyco Fire
Productsnieodpowiadazabtedyprojektowe
systeméw tryskaczowych lub niedoktadne
badz niepetne informacje udzielone przez
nabywce lub przedstawicieli nabywcy.

WZADNYMWYPADKUTYCOFIREPRODUCTS
NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI
WYNIKAJACE) Z POSTANOWIEN UMOWY,
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. le 166 mm
(5/8 +1/4")
GNIAZDO KLUCZA
POWIERZCHNIA czoto (KONCOWKA A"
MONTAZU — | |l — PRZYLACZA UZYWANA JEST DO
MODELI 1/2” NPT)
) RYSUNEK 5
OBUDOWA KLUCZ DO TRYSKACZA W-Type 6
SREDNICA 73 mm
SERIA (2-7/8") GNIAZDO
— S KLUCZA
TY-FRB SREDRICA
‘ (2-1/4")
PLYTA
MONTAZOWA
W CELU
. 3,2mm ZAPEWNIENIA
(1/8") PRAWIDtOWEGO
KONTAKTU Z
32 mm (1-1/4") 19 mm (3/4") WYPUSTEM
: P : T TRYSKACZA NALEZY
19 mm (3/4") 6 mm (1/4") DOCISNAC KLUCZ
RYSUNEK 3 i RYSUNEK 6
TRYSKA’CZ SERII TY-FRB, POZIOMY PRZYSCIENNY WPUSZCZANY Z KLUCZ DO TRYSKACZA
DWUCZESCIOWA ROZETA WPUSZCZANA Z PELNA REGULACJA 19 mm W-Type 7
(3/4”) STYLE 10
— e 125+£3mm
(1/2 £1/8")
ODPOWIEDZIALNOSCI DELIKTOWEJ,
POWIERZCHNIA CZOt0

MONTAZU | | pRZVLACZA

|
OBUDOWA /ﬁ

SREDNICA
73 mm
(2-7/8")
Tﬁfﬁ'& o SREDNICA
B 57 mm
(2-1/4")
PLYTA n
MONTAZOWA 7_
. Li 3,2mm
(1/8")
32 mm (1-1/4") 12,5 mm (1/2")
25mm (1”) 6 mm (1/4")
RYSUNEK 4

TRYSKACZ SERII TY-FRB, POZIOMY PRZ YSCIENNY WPUSZCZANY Z
DWUCZESCIOWA ROZETA WPUSZCZANA Z PELNA REGULACJA 12,5 mm
(1/2") STYLE 20

ABSOLUTNEJ LUB ODPOWIEDZIALNOSCI
WYNIKAJACEJ Z INNEJ PODSTAWY
PRAWNEJ, ZA PRZYPADKOWE, POSREDNIE,
SPECJALNE LUB NASTEPCZE SZKODY, W
TYM M.IN. ZA KOSZTY ROBOCIZNY, BEZ
WZGLEDU NA FAKT CZY FIRMA TYCO FIRE
PRODUCTS ZOSTAtA POINFORMOWANA
O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA  TAKICH
SZKOD | W ZADNYM  WYPADKU
ODPOWIEDZIALNOSCTYCOFIREPRODUCTS
NIE PRZEKROCZY ROWNOWARTOSCI CENY
SPRZEDAZY PRODUKTU.

POWYZSZA GWARANCJA _ZASTEPUJE
WSZELKIE INNE GWARANCJE, WYRAZNIE
OKRESLONE LUB DOROZUMIANE, W TYM
GWARANCJE _WARTOSCI HANDLOWEJ
I _PRZYDATNOSCI _PRODUKTU DO
OKRESLONEGO CELU.

Sktadanie
zamowien

Sktadajac zamodwienie nalezy podad
petna nazwe produktu. Kompletny wykaz
numeréw czesci podano w cenniku.
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RODZAJE TEMPERATURA

MODEL/SIN WYKONCZENIA ZNAMIONOWA
378 | POZIOMY PRZYSCIENNY TY3331 1 MOSIADZ NATURALNY 135 57°C (135°F)
375 | PIONOWY PRZYSCIENNY TY3431 4 BIALY POLIESTER 155 68°C(155°F)
3 BIALE (RAL9010)* 175 79°C (175°F)
9 CHROMOWANE 200 | 93°C(200°F)
7 OLOWIOWANY 286 | 141°C (286°F)

TABELA B * Przeznaczony do sprzedazy poza

WYBOR NUMERU CZESCI TRYSKACZY SERII TY-FRB,
POZIOMYCH | PIONOWYCH PRZYSCIENNYCH

terytorium obydwu Ameryk

O dostepnos¢ produktdw nalezy zapytac
miejscowego dystrybutora.

Tryskacze z potaczeniami
gwintowanymi NPT:

Nalezy okredli¢: (Poda¢  model/SIN),
o szybkim czasie reagowania, (podac
wspotczynnik  K), (poda¢ temperature

znamionowa), tryskacz serii TY-FRB (nalezy
wyszczegoélnié, poziomy przyscienny, czy
pionowy przyscienny) z(poda¢ rodzaj
wykonczenia lub powtoki), P/N (podac
z Tabeli B).

Rozeta wpuszczana:

Nalezy okredli¢: Rozeta wpuszczana
z (poda¢ wykonczenie), Style (podac), P/N
(podacd).

15 mm (1/2")

Style 10

Chromowana........ccenmeeeens P/N 56-701-9-010
15 mm (1/2")

Style 10

Biata

Powlekana ........coeeereernereennees P/N 56-701-4-010
15 mm (1/2")

Style 10

Biaty RAL9010*......coccverueceeenn P/N 56-701-3-010
15 mm (1/2")

Style 10

Mosigdzowana. ......ccceeeeeeeeeenens P/N 56-701-2-010
15 mm (1/2")

Style 20

Chromowana........ccwnseeens P/N 56-705-9-010
15 mm (1/2")

Style 20

Biata

Powlekana .........ccomeeeennreeenenne P/N 56-705-4-010
15 mm (1/2")

Style 20

Biaty RAL9010¥......ovvvvurueenens P/N 56-705-3-010
15 mm (1/2")

Style 20

Mosigdzowana. ........cc.eeeunene P/N 56-705-2-010

* Przeznaczony do sprzedazy poza
terytorium obydwu Ameryk

Klucz do tryskacza:

Nalezy okresli¢: Klucz do tryskacza

W-Type 6

P/N 56-000-6-387.
Nalezy okresli¢: Klucz do tryskacza

W-Type 7

P/N 56-850-4-001.

Uwaga: Niniejszy dokument zostat przettumaczony. Thumaczenie materiatéw informacyjnych na jezyki inne niz angielski ma na celu
wygode czytelnikéw nie znajacych jezyka angielskiego. Wiernos¢ ttumaczenia nie jest gwarantowana i nie powinno sie jej zaktada¢. W
przypadku watpliwos$ci zwigzanych z doktadnoscia informacji zawartej w ttumaczeniu, prosimy sprawdzi¢ angielska wersje dokumentu

TFP176, ktéra stanowi wersje oficjalng. Wszelkie rozbieznosci lub réznice powstate w ttumaczeniu nie s wiazace i nie maja skutku

prawnego dla zgodnosci z przepisami, ich egzekwowania ani wszelkich innych celéw. www.quicksilvertranslate.com.

TYCO FIRE PRODUCTS, 451 North Cannon Avenue, Lansdale, Pennsylvania 19446




